INFORME DE CONFIANZA SOBRE LA CALIDAD

DEL AGUA'PARA\EL CONSUMIDOR DE gbIO

Desde 1923, la Ciudad de Ventura ha proporcionado
agua limpia para beber, asi como proteccion contra
incendios para nuestra comunidad, que es esencial
para la salud de nuestras familias, empresas y el medio
ambiente. Este Informe de Confianza Sobre la Calidad
del Agua para del Consumidor de 2010 incluye detalles
sobre el origen del agua, lo que contiene, y como se
compara con las normas estatales. El informe contiene
también informacién especial de salud y nuestros
esfuerzos para identificar los posibles contaminantes y
otros riesgos para el suministro de agua. La Divisién de
Medio Ambiente y Recursos Hidricos del Departamento
de Obras Publicas de la Ciudad de Ventura es la agencia
responsable que supervisa y mantiene el suministro

de agua corriente dentro de los limites de la ciudad y
algunas zonas del condado.Acogemos con benepldcito
esta oportunidad de publicar este informe importante
porque los clientes informados son nuestros mejores
dliados para proteger los preciosos recursos hidricos de

Ventura, ahora y en el futuro.

Para obtener mas informacién

Si desea obtener mds informacion acerca de la calidad
del agua de la Ciudad, las mejoras de sus facilidades, o
estudios de agua, por favor contacte la Oficina del Jefe
de los Servicios de Agua en 652-4500. Este Informe de
Confianza de la Calidad de Agua para el Consumidor
estd disponible en espafiol también sobre el sitio web
de la Ciudad en www.cityofventura.net.

Usted también esta invitado a expresar sus opiniones
en las reunions del Consejo de la Ciudad de Ventura

en las Camaras del Concilio en el Ayuntamiento de
Ventura, 501 Calle Poli. La mayoria de las reuniones

son celebradas los lunes por la noche. Por favor visite el
enlace en el sitio web del Consejo en www.cityofventura.
net para un horario completo.

Este informe contiene informacion muy importante
sobre su agua potable. Para mas informacion o obtener

copias del informe de agua en espafriol llame 652-4500.
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Nuestro agua. Nuestro Futuro.
Nuetro Para Proteger.

Fuentes y el sistema de agua de Ventura

Con el fin de producir, tratar y entregar agua potable a los
residentes, la Ciudad de Ventura es propietaria y operadora
de || pozos de agua subterranea, tres plantas de tratamiento
de agua, dos conexiones de agua tratada desde el lago Casitas,
23 estaciones de bombeo de refuerzo, 3| depdsitos de
almacenamiento de agua , 14 de zonas de presion y mas de
380 millas de tuberias de distribucién. Basado en el nimero de
instalaciones y activos, el Departamento de Salud Publica del
Estado de California (CDPH) ha clasificado con el nimero “5”
las operaciones del system de agua de la Ciudad de Ventura
indicando el mayor grado de complejidad de tratamiento y
distribucion.

La Ciudad tiene la suerte de tener tres fuentes de agua locales,
cada uno de ellos produciendo aproximadamente un tercio

de la totalidad del suministro de agua. Una porcion es del Rio
de Ventura en el Parque Foster,bombeada de cuatro pozos

del subsuelo y un colector. Esta agua desagiie de una cuenca
inferior de 51,000 acres de los Valles del Rio de Ventura y Ojai,
que incluyen los afluentes del San Antonio y los arroyos del
Coyote. El agua es comprado, también, desde el lago Casitas,
que es operado y tratado por el Distrito Municipal de Agua
Casitas (CMWD). La mayoria de este agua desagiie de la parte
superior de la cuenca que el gobierno federal protege a limitar
la contaminacion del lago. La calidad del agua en el rio y el lago
son similares. El agua también se extrae de los pozos de aguas
subterraneas profundas en el lado este de la Ciudad, cerca

de la avenida Victoria y en Saticoy. La calidad del agua de los
acuiferos de la cuencas del Rio de Santa Clara en el Cafién de
Fox, Mound, Santa Paula es similar del agua del Rio de Ventura
y lago Casitas, pero contiene alrededor de dos veces mas que
el total de sélidos disueltos (TSD) y minerales (dureza).



miento de Agila de la Avenida de Ventura

En 2008, la Ciudad cumple los requisitos de control sobre la
corrosién de plomo y cobre por pruebas tres veces por aiio del
agua del grifo de 50 localidades de nuetros consumidores. Los
resultados indicaron que el agua no se requiere mas tratamiento
sobre el problema de corrosion.Ve la pagina atras para la mesa
del Resumen de Calidad del Agua para mas informacion.

Estudios del sistema de agua y mejoramientos

Preparado cada 10 afos, el nuevo Plan Maestro del Sistema

de Agua estd a punto de concluir y se incluird una evaluacion

de la capacidad, entrega y las recomendaciones para mejoras
capitales sobre la base de un andlisis del abastecimiento de
agua, la distribucion y la calidad del agua. Mientras que la Ciudad
tiene un abastecimiento adecuado para el futuro inmediato,
planificacién esta en marcha para obtener mejoras de fiabilidad
y redundancia para garantizar el abastecimiento futuro,
incluyendo en condiciones de sequia. Fuentes de abastecimiento
adicionales de agua también estan siendo evaluados para
determinar sus beneficios de rentabilidad y calidad.

El agua bombeada de pozos de agua subterranea contiene
niveles mas altos de sélidos disueltos, minerales y azufre que
los otros dos fuentes de agua de Ventura. Sus contenidos
mineralizados han resultados de depésitos en los accesorios
de plomeria y de agua menos estéticamente agradable.
Mientras que agua subterranea tratamiento cumple todos
los requisitos de salud, el Proyecto de Plan Maestro de Agua,
asi como la CDPH, recomienda que la Ciudad se desarrolla
un Programa de Mejora de la Calidad del Agua para reducir
los niveles de minerales en el futuro. Como primer paso, un
estudio de ingenieria se completard a finales de este afio
para determinar las opciones mas viables para alcanzar metas
superiores de calidad del agua y se incluyen estimaciones de
costos de cada alternativa.

Proyectos actuales de mejora incluyen

dos nuevos pozos en el lado oriental de la
Ciudad, la renovacion de la Planta de Saticoy,
la evaluacion de las estrategias del campo

de pozos del rio Ventura en Parque Foster,
reemplazo de la red de canerias envejecidas
en toda la Ciudad (incluyendo los barrios

de Laderas de Foster y Tower Square),y la
instalacion de generadores de emergencia
para funcionamiento ininterrumpido de dos estaciones de
bombeo de refuerzo critica. Debido al envejecimiento de
nuestra infraestructura y reglas del medio ambiente, esperamos
continuar con nuestro programa de proyectos capitales
agresivament en las proximas décadas. Inversiones importantes

financiadas por parte de la comunidad seran necesarios para
reemplazar a nuestros sistemas y proteger nuestro suministro
de agua para las generaciones futuras.

La Ciudad, igual que otros proveedores de agua en el pais, ha
completado un mandato federal de revision de la seguridad de
su sistema de agua. Esta revision evalué todos los servicios de
agua y dio prioridad a las medidas de seguridad para reducir

al minimo el riesgo de dafios o de contaminacién debido a un
acto malintencionado. Como resultado, la Ciudad ha mejorado
su seguridad y seguird adoptando medidas para mejorar la
proteccion de nuestro sistema de agua.

Evaluacioén de la salud de agua

Identificar las amenazas a nuestra calidad de agua, asi como

los contaminantes posibles es importante para mantener un
suministro de agua saludable. Este afio, la Ciudad conducira

una actualizacién de cinco afios de la Encuesta Sanitaria de la
Cuenca Baja del RioVentura para identificar las posibles fuentes
de contaminacion. El estudio también ofrecera recomendaciones
para reducir los posibles riesgos para el suministro de agua y,en
consecuencia, ajustar el programa de control y monitoreo en
marcha de la calidad de las aguas.Ademas, desde 2002, la Ciudad
también ha realizado una ampliacién del programa de pruebas
para contaminantes especificas de la calidad de las aguas a lo largo
del rio de Ventura y Arroyo de Coyote, que puede ayudar en la
deteccion temprana y planificacion directa de futuras mejoras.

Evaluaciones separadas de las
Fuentes de Agua Potable se

han completado para todos los
nuevos suministros de agua, como
pozos de agua subterranea, para
identificar amenazas existentes o
potenciales. No se han detectado
contaminantes en el suministro de
agua de actividades alrededores del area tales como estaciones
de gasolina, el drenaje agricola, productos de limpieza en seco,
la escorrentia urbana, los sistemas de alcantarillado, talleres de
cromando / acabando de metal y talleres de reparacion.

Como proveedor de agua, la Ciudad debe completar una
evaluacién de su suministro de agua potable con respecto a los
objetivos de salud publica (PHG), cada tres afios. Los metas son
s6lo de asesoramiento, que requiere la notificacion publica, y
no son limites obligatorios. La Ciudad ha completado la tltima
evaluacion en 2007, que determiné que diez productos quimicos,
aunque muy por debajo de los niveles maximos admisibles

de limites de contaminantes, excedieron su PHG estatal o el
MCLG federal. Los contaminantes identificados son plomo,
cobre, arsénico, uranio, radiactividad alfa y beta, radio 226,
bromodiclorometano, bromoformo, y el acido dicloroacético.
El arsénico, y cuatro de los isétopos radiactivos naturales que
ocurren normalmente en el agua potable por la erosién de
depdsitos naturales, son considerados cancerigenos. Efectos
non-cancerigenos del uranio en los rifiones y el higado se

han documentado. Radio es conocido de causar tumores.
Bromodiclorometano, bromoformo, y dichloroacetic acido se
forman durante el proceso de desinfeccién con cloro y pueden
aumentar el riesgo de cancer y los efectos dafiados sobre el
higado, los rifiones y el sistema nervioso central.



Rio de Ventura

El tratamiento de agua

Todo el agua de la Ciudad es tratada para cumplir los mas
estrictos reglamentos estatales y federales. En 2007, la
Planta de Tratamiento de Agua de la Avenida de Ventura fue
modernizada para el tratamiento de agua del rio Ventura
con un proceso fiable y eficaz conocido como membrana
de ultrafiltracién (UF).

Miles de membranas de fibra hueca de UF filtracion
proporcionan una barrera fisica a los agentes patogenos
y las particulas mas grandes que el tamafio de poro

de 0,02 micrones, incluyendo bacterias, virus, Giardia y
Cryptosporidium.

Fuentes de las aguas subterraneas son tratados, en las
Plantas de Bailey o de Saticoy, para prechlorinacion y
filtracion con medios directos para eliminar las particulas
del hierro, manganeso, y turbiedad, y desinfectadas con
cloro.Tratamiento adicional con polifosfato se proporciona
en cada planta para ayudar a minimizar la corrosion de las
tuberias de su casa. CMWD trata el agua del lago Casitas
con filtracion de medios directas y desinfeccién con cloro
antes de la entrega en el sistema de la Ciudad de Ventura.

La Ciudad utiliza cloraminas, productos quimicos que
contienen cloro y amoniaco, para la desinfeccion continua
del agua potable en el sistema de distribucion. Cloraminas
fueron seleccionados como el mejor desinfectante, debido
a su capacidad para proporcionar de desinfeccion durante
un periodo mas largo de tiempo, y para mejorar el sabor
y olor con respecto a la utilizacién de cloro por si solo.
Cloraminas se han demostrado su eficacia para matar

los microorganismos, mientras que la produccién de
niveles mas bajos de subproductos de desinfeccion como
trihalometanos (TTHMs) y acidos Haloacetic (HAAs), que
son potencialmente contaminantes dafiinos.Agua potable
que contiene estos subproductos por encima de los
niveles maximos admisibles de contaminantes regulados
(MCL) puede dar efectos adversos para la salud, problemas
hepaticos o renales, o efectos en el sistema nervioso,y
puede dar un aumento del riesgo de cancer.

Aunque cloraminas son deseables en la proteccion

del sistema de distribucion de agua, su uso requiere
precauciones adicionales para algunos usos del agua.

Si un miembro de su familia requiere de didlisis, debe
comunicarse con su médico o proveedor de servicios de

didlisis para asegurar que se utiliza equipo de proteccién
adecuado durante el tratamiento.

Si utiliza agua del grifo para los peces u otros animales
acuaticos que utilizan branquias para respirar, es
necesario pruebar y asegurarse de que el cloro son
eliminadas completamente antes de su uso. Poniendose
el agua en un contenedor abierto por 24 horas antes

de utilizar no eliminara todas las cloraminas en el agua.
Tu tienda de animales local le puede dar informacion y

productos para la eliminacién adecuada de las cloraminas.

Control de la calidad de agua y resultados

Ventura es propietaria y
operador de un laboratorio

a gran escala, certificado del
Estado y podra utilizar también
laboratorios certificados fuera
del Estado para vigilar la calidad
del agua. Componentes de la
calidad del aguas que se han
detectado por los laboratorios
durante el afio 2009 aparecen en
la mesa del Resumen de Calidad
del Agua (ve la pagina atras).

Como se refleja en el resumen, el sistema de agua de

la Ciudad no tiene ningln violacién durante el periodo
del informe y estamos orgullosos de que nuestra agua
potable cumple todos los requisitos estatales y federales.

Nuestras operaciones estan destinadas a proteger y
vigilar la salud publica. Todo el personal de tratamiento
y distribucién del sistema de agua debe debe presentar
pruebas de competencia al pasar rigurosos examenes
de certificacion del Estado de la CDPH y mantener esta
certificacion a través de educacién continua.

Plantas de tratamiento son vigiladas continuamente
para componentes de agua especificos por especial
instrumentacién automatizada para garantizar que el
proceso es siempre produciendo agua de alta calidad.

Se controla turbidez (enturbiamiento del agua)

para indicar la eficacia de los procesos de filtracion,
especialmente para las aguas superficiales. La Ciudad y
CMWD son requeridos a medir los niveles de turbiedad
cada |5 minutos porque turbidez de alta nivel puede
dificultar la eficacia de las cloraminas desinfectantes que
mata bacterias y virus.

Reportaje de la calidad de agua

La Ciudad se somete informes mensuales y anuales al
Estado para revision que resumen el tratamiento, las
operaciones de distribucion y la calidad del agua potable.
El Estado inspecciona anualmente el sistema de agua de
la Ciudad, y ha preparado un Informe de Ingenieria en
agosto de 2007, reportando que las fuentes, instalaciones
y operaciones de la Ciudad son capaces de producir agua
de calidad, seguro y fiable, que cumple las estandares y
reglamentos federales y estatales de agua potable.
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Cuencas de recuperacion de agua

Cobre y el plomo se puede encontrar en el agua como
resultado de la corrosion de las tuberias utilizadas en la
mayoria de hogares. La Ciudad ha realizado pruebas para
optimizar el tratamiento con inhibidores de la corrosion

en un esfuerzo para reducir ain mas los niveles de plomo

y cobre.Altos niveles de cobre son conocidos por causar
trastornos gastrointestinales y dafo renal. Si esta presente,
niveles elevados de plomo pueden causar problemas serios
de salud, especialmente para las mujeres embarazadas y
nifios pequerios. Plomo en el agua potable es principalmente
de materiales y componentes relacionados con las lineas de
servicio y de fontanerfa en casa. La Ciudad es responsable

de proporcionar agua potable de alta calidad, pero no

puede controlar la variedad de materiales utilizados en los
componentes de la plomerfa. Cuando el agua se ha sentado
durante varias horas, puede minimizar el potencial de
exposicion al plomo por el lavado de su grifo durante 30
segundos a 2 minutos antes de usar el agua para beber o
cocinar. Si usted esta preocupado acerca del plomo en el agua,
puede que desee tener su agua probada. Informacién sobre el
plomo en el agua potable, los métodos de prueba, y los pasos
que puede tomar para minimizar la exposicion esta disponible
en el Safe Drinking Water Hotline al 1-800-426-4791 o

www.epa.gov/safewater/lead.

Asuntos de preocupacién potencial

Con el fin de asegurar que el agua del grifo es segura para
beber, los EE.UU. Agencia de Proteccion Ambiental (USEPA) y
el Departamento de Estado de Salud Publica (Departamento)
prescriben regulaciones que limitan la cantidad de ciertos
contaminantes en el agua proveida por sistemas publicos de
agua. Las regulaciones del Departamento también establecen
limites de contaminantes en el agua embotellada que
proporcionan la misma proteccién para la salud publica.

Agua potable, incluyendo agua embotellada, puede contener
pequefias cantidades de algunos contaminantes, que no indican
necesariamente que el agua representa un riesgo para la salud.
Mas informacién sobre contaminantes y efectos potenciales
sobre la salud se pueden obtener llamando a la Safe Drinking
Water Hotline al 1-800-426-4791.

Fuentes de agua potable (del grifo y agua embotellada)
incluyen rios, lagos, arroyos, lagunas, embalses, manantiales y
pozos. Cuando el agua viaja sobre la superficie de la tierra o
bajo la tierra, se disuelve minerales naturales y puede recoger
contaminantes resultantes de la presencia de animales o de la
actividad humana.

Los contaminantes que pueden estar presentes en las
fuentes incluyen:

+ Contaminantes microbianos, como virus y bacterias,
que pueden provenir de plantas de tratamiento de
aguas residuales, sistemas sépticos, operaciones de la
agricultura y la ganaderia y la fauna.

+ Contaminantes inorganicos, como sales y metales, que
pueden ocurrir naturalmente o como resultado del
desaglie urbana pluvial, descarga de aguas residuales
industriales o domésticas, produccién de petréleo y gas,
la mineria o la agricultura.

* Plaguicidas y herbicidas de una variedad de fuentes,
tales como la agricultura, del desagiie pluvial y los usos
residenciales.

+ Contaminantes quimicos organicos, incluyendo
quimicos organicos volatiles y sintéticos que son
subproductos de procesos industriales y la produccién
de petroéleo, y que pueden provenir de las estaciones
de gasolina, desagies pluviales urbanos, la agricultura, y
de sistemas sépticos.

+ Contaminantes radiactivos que pueden ocurrir
naturalmente o ser el resultado de la produccién de
petréleo y gas y actividades mineras.

La Ciudad toma las medidas necesarias para eliminar el
riesgo de infeccion de los contaminantes microbianos,
como virus, bacterias, Giardia y Criptosporidium, de su
sistema de agua. Estos organismos se encuentran en las
aguas superficiales en los Estados Unidos y la ingestién
de ellos puede provocar una infecciéon abdominal. La
Ciudad ha sido tomado muestreos mensuales de los
posibles riesgos en la cuenca durante los Gltimos dos
anos. No hubo deteccion de Giardia o Cryptosporidium
en cualquiera de las 24 muestras. El nuevo proceso de
ultra-filtracion con membranas instalado como mejoras
en la Planta de Tratamiento de la Avenida de Ventura son
muy eficaces en la eliminacion de estos contaminantes.
Los medios utilizados por la filtracién de Casitas, si bien
en la remocion de Giardia y / o Cryptosporidium, no

se consideran 100% eficaz. Los sintomas de infeccion
incluyen ndusea, diarrea y calambres abdominales. La
mayoria de individuos sanos pueden superar la infeccion
€en unas pocas semanas.

Algunas personas son mas vulnerables a los
contaminantes en el agua potable que la poblacion
general. Personas inmuno-comprometidas, como las
personas con cancer, tomando quimioterapia, las personas
que han sido sometidos a trasplantes de 6rganos,
personas conVIH / SIDA u otros desérdenes del sistema
inmune, y algunas personas mayores e infantes pueden
estar particularmente en riesgo de infecciones. Estas
personas deben solicitar consejos sobre el agua potable
de sus proveedores de atencion de la salud. Directrices
sobre los medios apropiados para disminuir el riesgo

de infeccién por Cryptosporidium, Giardia y otros
contaminantes microbianos estan disponibles de la USEPA
y los Centros para el Control de Enfermedades en la
Linea Directa de Agua Potable en 1-800-426-4791.
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Resumen de la Calidad del Agua de Ventura 2010

Utilizando datos recogidos en 2009. Sélo componentes de calidad de
agua discernidos por probar del laboratorio aparecen en el grdfico

ESTANDARES
PRIMARIOS
(PDWS)

Claridad de agua
Turbulencia tratada

Contaminantes radioactivos (e)
Actividad de alfa particula bruta
Radium 226
Uranio (c)

Contaminantes inorganicas
Fluoruro
Selenio

Nitrato (como Nitrégeno)
Thalium

Muestras de plomo y cobre
Plomo
Cobre

Unidades

NTU

pCill
pCill
pCill

ppm
ppb
ppm
ppb

Unidades

ppb
ppb

ESTANDARES PRIMARIOS

para el Sistema de Distribucion

Desinfeccion
Chloramine residual

Productos secundarios

de desinfeccion
Trihalomethanes totales
Acidos totales de haloacetico

Unidades

PP

ppb
ppb

Muestras de contaminantes microbioldgicos

Bacterias coliformes totales
Bacterias coliformes fecales

ESTANDARES
SECUNDARIOS

Color
g QOlor
i Cloruro
% Corrosividad
§ Hero (TT)
-5 S6lidos disueltos totales
™ Conductividad especifica
Sulfato
pH
Dureza
Calcio
Magnesio
Magnesio (TT)
Sodio
osfato
Potasio

gl

NA
NA

Unidades

Color
umbral
ppm
ppb
ppb
ppm
umhos

ppm
pH unidad
ppm
ppm
ppm
ppb
ppm
ppm
ppm

Nivel |Metadel| Ventura | Ventura Aguade | Aguade Fuentes mayores
Maxima | Estado | Rio Rio Terreno | Terreno | CMWD | CMWD | de contaminantes
MCL PHG |Promedio| Variacion | Promedio | Variacion | Promedio| Variacion | en agua potable
(notas)
1T NA | 004 () | 002-004(@) 033 01-14 | 0I3(b) [001-0.13 (b) I
5 NA 32 [-55 85 46-19.2 [l 03-21 2
5 NA 02 ND-03 03 0.1-04 NA NA 2
20 05 33 1.6-49 46 34-168 NA NA 2
2 I 05 04-06 051 041 - 0.64 03 03 4
50 NA ND ND 13.5 ND - 19.7 ND ND 5
10 10 Il ND- 1.0 1.2 ND-35 ND ND 6
2 0.l 10 10 |4 |4 ND ND 7
Encima de Fuentes Mayores de
RAL PHG | Muestras Collectadas RAL Percentil 90 Contaminacion en Agua Potable
5 2 52 (d) 0 | 8
1300 300 52 (d) 2 970 8
MCL PHG (MCLG) Sistema de Sistema de Fuentes Mayores de
MRDL MRDLG Distribucion Distribucion Contaminacion
Promedio Variacion en Agua
4 4 22 10-37 Desinfectante agregado para el tratamiento del agua potable
80 NA 31 (c) 3-97 Producto secundario de la cloracion de agua potable
60 NA 25(c) 2-74 Producto secundario de la cloracion de agua potable
5% 0 0 0-1 Presente naturalmente en el ambiente
0 0 0 0 Desecho fecal animal y humano
- __________________________________________________________________________|
Nivel Rio de Rio de Agua de Agua de
Maximo Ventura Ventura Terreno Terreno CMWD CMWD
MCL Promedio Variacion Promedio Variacion Promedio | Variacion
5 5 ND -5 5 ND-5 5 5
3 ND ND ND ND ND ND
500 50 45-61 66 58-77 17 |7
Non corrosivo (+) 04 0.1-07 03 0.1-06 -0 -0
300 ND ND ND ND NS NS
1000 122 665- 820 1241 1037 - 1528 330 330
1600 985 931-1028 l616 1387 - 1924 548 548
500 252 238-274 548 440-715 129 129
65-85 17 74-78 74 71-76 76 76
NS 391 366 - 426 554 461 -713 212 212
NS [0 101 - 125 142 118 - 194 52 52
NS 29 27-34 49 39-60 20 20
50 ND ND -0.| ND ND - 50 ND ND
NS 45 4)-47 126 97- 177 23 23
NS ND ND - 0| 02 0.1-08 ND ND
NS 21 20-23 47 39-57 3 3
NS 209 184-223 253 213-270 120 120

Componentes Adicionales

Alcalinidad total

pipi




Terminologia de Calidad de Agua

El Resumen de la Calidad del Agua deVentura muestra componentes
medidos en el agua de Ventura e informado al Departamento de
Servicios de Sanidad del Estado, y a veces el USEPA. Parte de la
terminologfa utilizada se describe abajo:

El Nivel Maximo del Contaminante (MCL): El nivel més alto de un
contaminante que se permite en el agua potable. MCLs Primarios
(relacionados a salud) se pone mds cerca de las Metas Sanitarias
(PHGs) o las Metas de Contaminante Méximo (MCLGs) como
econdmicamente y tecnoldgicamente posible. MCLs Secundarios
(relacionados estéticamente) se pone a proteger el olor, sabor y
apariencia de agua potable.

Meta de Nivel de Contaminante Maximo (MCLG): El nivel de
contaminante en el agua potable debajo de que no hay riesgo
conocido ni esperado a la salud. MCLGs estdn puesto por el USEPA.

Meta Sanitaria (PHG): El nivel de un contaminante en el agua
potable debajo de que no hay riesgo conocido ni esperado a la
salud. La Organizacién de Proteccién del Medio Ambiente de
California pone PHGs.

Nivel del Residual del Desinfectante (MRDL): El nivel de un
desinfectante agregado para el tratamiento de agua que no se puede
exceder en la canilla de consumidor: Hay pruebas convincentes de
que la adicién de un desinfectante es necesario para el control de
contaminantes microbianos

Meta Maxima del Residual del Desinfectante (MRDLG): El nivel de
un desinfectante agregado para el tratamiento de agua abajo que
no hay riesgo conocido ni esperado a la salud. MRDLGs no reflejan
los beneficios de la utilizacidn de desinfectantes para controlar los
contaminantes microbianos.

Estandar Primario de Agua Potable (PDWS): MCLs y MRDLs
para contaminantes que afectan la salud junto con su requisitos de
control y reportaje y los requisitos del tratamiento de agua.

Nivel para Accion Regulativo (RAL): La concentracién de un
contaminante que, si excedido, provoca tratamiento u otros
requisitos que un sistema de agua debe seguir.

Leyenda
ppm:  Partes por millén o miligramos por el litro
ppb: Partes por mil millones o micrograms por litro
pCil/l:  Picocuries por litro, una medida de la

radioactividad en el agua
CMWD: Casitas Distrito Municipal de Agua

TT: Técnicas del Tratamiento. Proceso requirido para

reducer el nivel de contaminante en agua potable

NA:
ND:
NS:

NTU:

| Proceso y variaciones de fuentes
2 Erosién de depdsitos naturales

3 Erosidn de depdsitos naturales; efluvios de huertos,
vidrio y desecho de produccion de electrdnicas

4 Erosién de depdsitos naturales; afladidura de agua
que promueve dientes fuertes; descarga de fdbricas
de abono y aluminio

5 Descarga de refinerfas o fabricantes; erosién de
depdsitos naturals

6 Efluvios y lixiviando del uso de abono; lixiviando
de tanques septicos y agua residual; erosion de
depdsitos naturales

7 Lixiviacién de sitios procesamiento minerales y
descarga de fdbricas de vidrio y electrdnicas.

8 Corrosidn interna de cafierfas de casa

(@) Promedia es una indicacién méxima de la Planta
de Filtracién Supervicie de Avenida de Ventura
(TT) = 95% de muestras igual o menos de
0. NTU.

(b) Promedia es la indicacién maxima CMWD
Filtracién Directa (TT) = 100% de muestras igual
o menos de 0.2 NTU.

(c) Promedia corrienda mds alto no puede exceder
el MCL

(d) Muestras se tomaron en casas escogidas en una
primera atraccién en agosto 2008

(e) Control completado en 2007 y 2008

No aplicable
No perceptible
No hay estandar

Turbulencia, una medida de
la claridad o la nubosidad §
del agua gl 73RN éa
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